Die Autorinnen und Autoren

Studia Germanica Gedanensia 25, 401-406

2011

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



Die Autorinnen und Autoren

Dr. Ewa Andrzejewska, wissenschaftliche Mitarbeiterin am Institut fiir Germanistik der
Universitit Gdansk. Arbeitsschwerpunkte: Fremdsprachendidaktik und -methodik, Friihes
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Dr. Malgorzata Filipowicz, wissenschaftliche Mitarbeiterin am Institut fiir Germanistik der
Universitit Warschau, Lehrstuhl fiir Kultur des deutschen Sprachraumes. Studium der Ger-
manistik an der Universitit Warschau, dort auch Promotion (2004). Forschungsbereiche:
Korrespondenz der Kiinste, Wechselbezichungen zwischen Literatur, Musik und bildenden
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Rossi (Hg.): Menschen am Meer. Meeresanthologie, Magdeburg 2011.

Monika Gérecka, geb. 1989, Studium der Germanistik an der Universitit Gdarisk mit dem
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fiir Germanistik der Universitit Gdarisk.

Dagmara Grunt, M.A., Studium der Germanistik an der Universitit Gdansk; z.Z. Dokto-
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Dr. Mariola Jaworska, wissenschaftliche Mitarbeiterin am Lehrstuhl fiir Germanistik der
Universitit Olsztyn. Promotion an der Universitit Warschau (2008) — Autoevaluation im Lern-
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Dr. Sebastian Mrozek, wissenschaftlicher Mitarbeiter am Neuphilologischen Institut der Pa-
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